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LIBANIO E GIULIANO

Nell’Ep. 97, scritta in Antiochia sul finire del 362, Giuliano
commenta con caldo entusiasmo un’orazione inviatagli da Libanio "
« Ho letto feti quasi tutto il tuo discorso prima del pranzo, mi lasciai
il testo per il dopopranzo, prima del riposo. Te felice che riesci ad
esprimerti in tal modo, ma ancor pid felice perché a tanto spingi il
tuo pensiero » (Ep. 97,382 d). E segue l'esaltazione dei valori for-
mali e contenutistici del componimento. La produzione oratoria di
Libanio pud avere — osserva ancéra Giuliano — Papprezzamento
pieno di quelli che sono veri Elleni %, né la stima mancher3 nel futuro
(ol 82 gol Adyor xal viv Hme iy &Anbis “EAMvwy dyanivras,
xol glg tév Emevta ypdvov, ef p1 TL ooddhopar xplottog op0fic,
&yamnoovran), poiché & egli il pit filosofo ed il pid amante della
veritd fra i retori (=@ QPLhoToWTATY Kl othodnleoTdte THY
eNvépwy ’). Giuliano, che non aveva alta stima della retorica del
SUuo tempo, osservava certo negli scritti di Libanio la fede sincera
nella verita, nella sua stessa veritd, I'entusiasmo per appartencre alla
« comunitd degli Elleni », la tenace difesa della tradizione, messa alla
prova negli anni difficili di Costanzo, Giunto in Antiochia nel luglio

1 Or. 14 mpde 'Tovhiovdy Urdp "Aptotopdivoug (amte 22.X.362: a 69 si menzionano
infatti i riti che sf tengone nel santuario di Apallo in Dafne, bruciato appunto in quella
data). Cfr. pure Liban., Epp. 760; 758 (rispettivamente di accompagnamento dell’orazione
= di ringraziamento); 1154, Aristofane di Corinto, figlio di un rceo senators, aveva studiato
‘etorica in Atene. ‘ Blleno ', subf traversie sotto Costanzo 1T, tra cul un processo per pratiche
istrologiche, coimputate con Parnassio, in Egitto nel 357. Inquisitore in quella occasione
w il famigerato Paolo Catena (cfr. Amm. Mare, XXIX 12, 10). Riparato con ln moglie in
ssilio, Aristofane fu riabilitato nel 361, alla morte di Costanzo II. Libanio chiede a Giuliano
m congruo ufficio per quellnomo pio ¢ protetio dagli d&i, perché possa riacquistare
mna posizione di prestigic pressa i Cotinzi, Cfr. O. SeEck, Die Briefe des Libanius zeitlich
reordnet, Leipzig 1906 (rist. 1966), pp. 88 ss.

% Fra le virni di Aristofane & che egli & un © Elleno’, per fede ed origine. Cfr. Or, 14,
7: «In primo liogo & egli un Elleno, o sovrano, ciod uno dei tuoi seguaci. Nessuno
nfatti ama la sua patria, come tu I'Ellade s,

3 Ep. 97 (p. 153, 12s. Bipez-Ctont [1922]). Giulieno nella sua visione integrale
lell’Ellenismo (cfr. il mio Gindiano e PEllenismo: * conservazione e riforma, « Orpheus »,
uppl. 1 in corso di stampa) non poteva categoricamente distinguere fra filosofia e retorica,
enendo P'una e I'alira alla veritd, che & «nella conoscenza deghi d&i» (Tulian., In deorum
zatreny [ = Or. 8], 180b).
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del 362, all’inizio della svolta decisiva del regno * Giuliano vi aveva
reincontrato I’antico maestro, che con grande speranza ed entusiasmo
disinteressato aveva salutato ed accompagnato la sua ascesa, ed ora
si rendeva disponibile, con piena generositd, per la propaganda della
nuova politica e dell'impresa persiana. Libanio & il « fratello catissi-
“mo ed amatissimo » (&dehgE mobewviTerte xal mpeopulioTase”), la
_sua opera retorica giova alla causa del’Ellenismo non meno che la
filosofia, poiché & essa, alla pari della filosotia, testimonianza di ve-
sitd. Giuliano forse sapeva che alla scuola di Libanio si erano recati
anche i cristiani Basilio e Gregorio di Nazianzo, a perfezionare la
goglo conseguita in Atene °. La missione del retore che aveva eletto
1a mouSela a norma di vita, poteva contribuire in misura decisiva
alla vittoria dell’Ellenismo.

La stima fra i due Elleni era di data pid antica. Sul finire del
348, allorché Giuliano, liberato poco tempo prima da Macello, rag-
giunse, dopo un periodo costantinopolitano, Nicomedia’, vi trovd
anche Libanio. L’antica capitale dioclezianea ricordava al giovane prin-
cipe I'infanzia infelice: qui egli aveva dimorato nella sua prima fan-
ciullezza, per disposizione di Costanzo, affidato alla sorveglianza del
vescovo Eusebio, ma qui aveva anche ricevuto la sua prima vera e-
ducazione, aveva scoperto, grazie a Mardonio, I'antico aio materno,
il valore paradigmatico della poesia di Omero e la necessita della fi-
losofia, che consente di divenire migliori®. Ora, a distanza di anni,
vi trovava un ambiente fervido di studi, un cenacolo di neoplatonismo.
Qui egli avrebbe presto avuto la sua illuminazione ’, la vera e defi-

4 Cfr. Giuliano e P'Elenismo ..., cit.

5 Stessa espressione in Ep. 96, 374d (a Libanio).

6 Dopo il periodo trascorso in Atene, nel 355. Cfr. Greg. Naz., Or. 3, 23 (= PG 35,
692). Cfr. pure Socrat. IV 26; Sozomen. VI 17. Allievo di Libanio era peraltro anche il
grande Giovanni Crisostomo (cfr. infra, nota 62).

7 Seguo la cronologia di J. BivEz, La vie de ['Empereur Julien, Paris 1930 (xist. 1965),
pp. 38s, 55, che concordava a sua volta con N. FL. BavnEs, The Early Life of Julian ibe
Apostate, « Journal of Hellenic Studies» 45, 1925, pp. 251 ss. Il periodo trascorso da
Giuliano 2 Macello va collocato fra il 342 e il 347. Giuliano fu poi a Nicomedia, da dove
Libanio si allontanerd nel 349, Cfr. anche W. Kocu, Comment Pempereur Julien ticha de
fonder une église pdienne, « Rev. Belg. d. Philol. » 6, 1927, pp. 1405 A. Hapymicorau,
Macellum, lieu dexil de Pempereur Julien, « Byzantion» 21, 1951, pp. 15-22. R. BrowninG,
The Emperor Julian, London 1975 (cfr. la tabula cronologica a pp. 242s.) segue invece la
cronologia di O. Seeck, Geschichte des Untergangs der antiken Welt, 1V, Berlin 1911,
pp. 205 ss., che poneva il periodo di Macello fra il 345 ed il 351 (in tal caso Giuliano
avrebbe frequentato la scuola di retorica a Nicomedia nel 344, ad appena dodici-tredici
anmi), La cronologia di SEECK fu accettata da A-J. Frstuctire, Antioche paienne et chbré-
tienne, Paris 1939, p. 64. La cronologia di Baynes e Borz & segufta anche da PoLymNIa
Arnanassiapt Fowpen, Julian and Hellenism, Oxford 1981, p. 27.

8 Cfr. Ginliano e PEllenismo ..., cit,

9 §i Giuliano stesso & definite cosi la sua ‘ conversione’. L'intuizione del grande dio
solare avata da fanciullo (cfr. In solem regem [= Or. 111, 130 cd) tramite la contem-
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nitiva salvezza. Libanio teneva allora in Nicomedia lezioni di reto-
rica, ma al giovane Giuliano era stato fatto espresso divieto di fre-
quentare quell’ostinato pagano. Secondo Socrate sterico (IIT 1,15),
il divieto partiva da Costanzo stesso, precccupato dell’ortodossia cri-
stiana del congiunto, fratello, ora, del cesare per tutte 1'Criente
ma & Libanio stesso a darci un resoconto pit chiaro dellepisodio,
che perde la motivazione politica ed & riportato a rivalitd accadernica,
11 retore Ecebolic avrebbe preteso da Giuliano, git suo allievo, Pim-
pegno di non frequentare Libanio, ma il glovane riesci allo stesso mo-
do ad usufruire delle lezioni dell’Antiocheno, ricorrendo agli appunti
presi da un allievo. « Egli (Giuliano) era ormaj adolescente e dava
melti e notevoli segni della sua vocazione regale. Cid non lasciava ri-
posare Costanzo, che temeva che la grande citta (Costantinopoli), con
la sua notevole capacita di determinare Popinione pubblica, paiché
fatta in tutto simile 2 Roma, potesse essere da lui atiratta e prende-
re cosi in considerazione le virtd del glovane principe, con dolarase
conseguenze per lui stesso. Lo mandd allora alla cittd di Nicomede,
che non gli dava ragione di egual timore, e gli diede cosi la possibilita
di studiare (monSetesdor S: SiSmoty €Eouatoy). A Nicomedia Gin-
liano non frequentava le mie lezioni — jo avevo infatti posto cold
la mia sede e avevo preferito quella pacifica cittd alla capitale cosf
piena di pericoli —, ma non trascurd di prendere conitatto con me,
acquistando i miei scritti. Il motivo per cui era costretto a godere
ugualmente della mia eloquenza, ma ad evitarne Pautere, stava nel
fatto che quel veramente mirabile sofista (Ecebolio) aveva da hai pre-
teso molti e seri giuramenti, perché giammai divenisse, o fosse chia-
mato, mio discepolo, né fosse sctitto nella lista dei miei frequentanti
abituali. Egli, pur malcontento per tale impegno, non volle violarlo,
ma desiderando ardentemente conoscermi, escogitd una condotta che
non lo costringesse allo spergiuro, ma gli desse al contempo Ia possi-
bilitd di accedere ai miei discorsi. Pagd cosi con molto dispendio un
mio studente, che gli portava gli appunti delle lezion] giornaliere »

plazione della natura (tra i percorsi della ¢ grazia’ nell'antichith; cfr, le eccellend pagine di
A. D. Nock, Conversion and Adolescence, in Z, StEwart Led.], Essays on Relizion and the
Ancient World, Oxford 1972, pp. 462-480), si concretizzd poi attraverso una folgorazione
dal cielo (iBidem, 131 a Mhen 8¢ ¥otw Ty oxdmoy exelvov. Tol 8¢ dvu pd 16 ovpdanoy
VT TEQTITTRATTE Qi fyewpé e %ol TopdhEuvey Bl iy 8éav). Giulizno nel dicembre
362, allorché scrive I solem regers, tiene ad assimilare sé stesso e la sna vicenda a quella
di Paclo apostolo (cfr. Aez. 9, 3). Cfr. anche Giulinno e VEllerisrno Sy, B

10 Gallo, che aveva lasciato Macello nel 348, forse poco prima di Giuliano, fu fatto
sesare per I'Oriente (15.111.351) con residenza in Antiochia (cfr. Amm. Mare, XV 2, 7). Ven-
Je poi giustiziato, come & noto, da sicari di Costanzo II, nel 354, Cfr, Iulian., Ad Athesn.
= 0r. 5), 271d-272a ss.

U 0Or. 18, 13-15,
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In tal modo Giuliano potd, secondo Libanio, dar prova delle sue gua-
lita fuori del comune: riesci infarti ad imitare alla perfezione, ed in
misura maggiore degli allievi diretti, le virtd oratorie del maestro,
cosi che poté in séguito esserne detto discepolo ®.

Il periodo di Nicomedia fu certo una tappa fondamentale nel
Biog ginlianeo; esso, come accennato, segnd la sua conversione, la
scoperta della filosofia ®. Ma a ¢id non contribuirono certo i discorsi
di Libanio e la sua visione dell’Ellenismo ®, troppo legata ai valori
tormali. A Nicomedia Giuliano ebbe i primi contatti col pensiero post-
giamblicheo; da i prese avvio il suo ulteriore cammino verso altri
centri culturali defl’Oriente ®. Libanio era destinato a narrare e ad
esaltare le tappe della maudeio ginlianea, ad esserne testimone, ma a
comprenderla, forse, in modo molto superficiale. Ma & proptio per
questi motivi che la sua testimonianza retorica &, pit che storia, cro-
naca di quegli eventi, alimentata da fede sincera nel consenso degli
dei alla politica giulianea * e nella sicura vittoria. Quando poi la mot-
te fatale portera la disperata amatezza della sconfitta, il retore ricon-
fermera con dignitosa fermezza, pur nella nuova temperie politica,
non certo favorevole all’Ellenismo, la libertd della sua scelta di un
tempo, poiché, « se egli & motto, la veritd tuttavia vive, ben pit for-
te delle molte menzogne » . Libanio non aveva mal inseguito la pro-

2 Thidem, 15. Cfr. pure Orr. 1, 30. 15, 7.

13 Giuliano attribuisce spesso alla filosofia if suo riscatto e la sua salvezza. Cir. il mio
Ginliano, Socrate e la filosofia, in Studi swlla tarda antichité in ornore di 5. Calde-
voue, (in corso di stampa). Bgli, osserva felicemente BROWNING, 0. ¢, p. 53 <« was
soon dissatisfied with the emptiness of the literary rhetoric of the time. Ie had a
natural inclination towards directness and a distaste for mere verbal skill.. He had
red much philosophy, and he had rejected the Christian view of the world. But philosophy
is not something vne reads, it is something one does. He needed to be trained in the
practice of philosophy. And he longed to be initiated into the religious beliefs and rites
of the pagan adherents of philosophy .. so he soon turned from the rhetoricians to the
philosophers ».

4 Nonostante la profonda stima di Giuliano per Libanio, i due uomini erano molto
diversi, Libanio non aveva la profonditi di pensiero di Giuliano, ma sarebbe ingiusto
trattarlo con BrOwNmNG, 0. c., p. 52 come un freddo formalista (I suol Aéyer sarebbero
catatterizzati « by invariable good taste, archaism, a kind of finicky refinement.. To
modern ears his style is flat and his meaning not always clear »). Certamente, 'amicizia con
Giuliano e la meditazione della sua vicenda qualificarono in misura tilevante la retorica
di Libanio € ne stimolarono la riflessione sull’Ellenismo. Cfr. FestuciERE, 0. c., pp. 229-
2405 P. Prrrr, Libanios ef la vie municivale & Antioche an IV* sitcle aprés ].-C., Paris 1955
(cfr. p. 196: quello di Libanio fu un paganesimo « morale e politico »).

15 Ad Ffeso e a Petgamo, come apprendiamo soprattutte da Funapio. Cfr. A. Ro-
STAGNL, Gisnliano UApostaia. Saggio critico con le apereite politiche tradoite e commentate,
Torino 1920, pp. 83 s.: « Lo vediamo diventare scolaro appassionato dei neoplatenici Edesio,
Crisanzio, Massimo; correre dall’nno all’altro alla ricerca dell’ultima parola del vero. Aveva
bisogno di gualcosa di grande, di certo, di definitivo, che risolvesse in hii il dissidio lasciato
dallo spettacolo torbido della vita e delfa crisi della cultura e gli desse, con la fede, la pace ».

16 Cfr. Or. 13, 14 Bol 8% edpevele dmévisuoy,

17 Ep. 1430, 1 (novembre 363) a Temistio. In Ep. 1452, dello stesso petiodo e sempre
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spettiva della fortuna politica: la sua esaltazione dj Giuliano era ali-
mentata dalla fede nella TouSele.

La dimora di Giuliano in Antiochia (18 luglio 362-5 marzo 363)
fornf a Libanio I'occasione di alcuni interventi oratori pubblici, in cui
la sua propria speranza diventa quella dell'umanita tutta, dove si esal-
ta la nuova etd dell’oro e si auspica un futuro ancor pit benedetto
dagli d&i ®, Giuliano aveva appena impresso una svolta alla sua po-
litica, di cui erano testimonianza gli scritti della primavera del 362,
Egli credeva ora veramente di essere il diletto di Elios, di avere otte-
nuto il cémpito di una missione provvidenziale *. Ie difficolta con-
tribuirono a rendere pid deciso il suo proposito. Il trattato Sulla Ma-
dre degli Di®, il provvedimento sull'insegnamento *, accanto ad
altri indizi che si desumono dalle lettere dj quel periodo, dimostrano
la pericolosa esaltazione che dominava I’anima dell'imperatore, I’an-
sia della realizzazione della restauratio, fors’anche per un oscuro pre-
sagio di morte immatura. Ad Antiochia Pimperatore trovd un ambien-
te non facile®. T.a grande cittd conosceva da tempo la convivenza
fra le due culture fondamentali, Iellenica e Ia cristiana, resa a volte
difficile dal carattere dinamico della vasta popolazione *. Libanio, nel-
PEpitafio che comporra qualche anno dopo la morte di Giuliano, fra
i1 364 e il 365 (= Or. 18), ¢, pit tardi nell’Ausobiografia (= Oy. 1),
¢, con Ammiano Marcellino, la fonte pit ampia per la ricostruzione
di quei mesi difficili. Nell’Autobiografia. scritta in parte nel 374 %

a Temistio, ma anche altrove, Libanio lascia intendere che per Iui la morte di Giuliano
aveva segnato la fine della speranza (cfr. Ep. 1452, 1| B perdhoc piv E\miBac Suipdeipey
Exeivog & TEgtwv Eyyic Bafulivee).

18 L’attesa di Libanio & in relazione alla Imminente spedizione persiana. La sicura vit-
toria sard trionfo della libertd. Cfr. Oy 12, 100 s, (gennaio 363) taliva eliyzofon xahby,
Tt eflovov TpecBoxdy, guy rop B wed odrol sovnodusBo. 11 desting degli vwomini
¢ infatti regolato da un vomo che dup’ cdrol Tijg Eheubeplag dpBdlevog xal ol fdowac
evBuvarteloan T Yuxd iy Ssomoveloy TEY Nocviy.

Y Cfr. Contra Heraclium (= Or, 7Y, 234 d e Giuliano e VEllenismo -3

2 Or. 8 (equinozio di primavera del 362).

M Giugho 362.

2 Ctr. Giuliano e PElenismo ~ €. Cfr. anche Fesruverire, o. ¢, pp. 63-89;
IsaBeLLA BENEDETTI, Ginliano in Antiochia nell'orazione XVIIT di Libanio, « Athenaeum »
59, 1981, pp. 166-179.

% Antiochia offriva, per numerosi motivi, a Giuliano Ia possibilitd della verifica delly
wa restauratio. Cfr. Giwliano e DEBllenismo o Cit. B Giuliano stesso che in Miso-
vogon (Or, 12) muove aspre critiche agli Antiocheni per la loro scarsa religiositd ed il Ioro amo-
‘e per i divertimenti (Misop. 345 a. 361 b. 342bd). Erodiano I1 7, 9 scrive of T Avroyelow
catoolvres ... oxebdy Tepd VT TAY avuoutdy EopTdlousty By Te mhhen il semd ok
tpocoTele, ma gid in Act 11, 19ss, 15, 225, al. si di attestazione della difficile sitna-
done di quella citth crocevia dell’Oriente. Tibanio si lagna spesso dei suoi concittadini (cfr.
Jrr. 23, 26; 35, 11 ). Giuliano era tuttavia in principio ben disposto vetso Antiochia, che
veva intenzione di rendere la sua capitale (Misop. 367 d éordmouy pltg Smwe ) Téhig
u{?;;ogo"cm petlo xed Suvartwtépn), Cir. anche Liban,, Or. 15. 52s.; Perir, o0 c,
ip. s8.

*# Risalgono al 374 i capp. 1-155 (ed. Martmi-Perrr, Paris 1979). T successivi capitoli




Libanio e Ginliano 75

ad oltre dieci anni dagli eventi, quando poteva essergli possibile un
giudizio pid sereno, Libanio informa® sulle motivazioni del suo im-
pegno per Giuliano. All’arrivo dell’imperatore in Antiochia, il retore
non s’attendeva una condizione di privilegio ed era suo proposito os-
servare il silenzio, pur approvando pienamente la restauratio, a cui
aveva gid dato entusiastico consenso . Ma l'imperatore, avvertito
della sua presenza nella legazione venuta ad incontratlo ®, gli chiese
il Myee mpooowvnTtikée (= Or. 13). Libanio accettd (Ep. 736,2
¢xéhevé pe AEyew. xol simov mopaxdnlsig) e orazione resta, ac-
canto all’Epitafio, la pid notevole testimonianza sulla politica giu-
lianea. C’era necessitd che in Antiochia, come altrove, fosse illumi-
nata ed esaltata la nuova politica, interna ed esterna, ed annunziata la
salvezza, che avrebbe presto valicato i confini dell’ecGmene greco-
romana e sarebbe stata offerta, sia pure attraverso la guerra, ai vi-
cini Persiani “,

« O imperatore, in una col ripristino del culto del sacro ritorna
anche il rispetto per la retorica, non solo perché & essa parte non infi-
ma di quello, ma anche perché tu sei stato guidato alla venerazione
degli déi dalla retorica stessa. Ed era, come o credo, doveroso che
essa, che & causa dei beni presenti, avesse un posto al vertice del po-
tere. T discorsi si presentano ora adornati come per un trionfo, si con-
gratulano con sé stessi e con gli vomini tutti e rinviano la lunghezza
ad altro tempo, volendo mostrarsi ora a te nella loto bellezza ed agi-
litd e donare la grazia di Ermes, delle Muse e della tua stessa anima.
Infatti, se darai il tuo consenso, tutto andra bene » (Or. 13,15s.). Il
comune destino di cultura e religione *, 'attesa salvifica (dmavte
g8eL xaliig) sono tra i motivi di fondo dell’intera orazione, ed, in
genere, della esaltazione libaniana di Giuliano *. Al contempo, il re-

suno di etd posteriore (156-181 sono del 379-380, ma qua ¢ 13 si citano eventi anche del
391-392). Circa la datazione di Or. 18, la data del 365 appare probabile per allusioni interne
(secondo PETIT, 0. €., pp. 185 s, risalirebbe invece al 368).

% Cfr, Or. 1, 119-135.

% Cfr. Or. 1, 119 (si esprime il compiacimento per 1'abolizione delle restrizioni contro
i culto pagano). L’ascesa di Giuliano era seguftza ad un periodo di amarezze, anche fami-
liari, per il retore. Inoltre le vicende di Gallo, che aveva destato molta ostilitd in Antiochia,
rendevano incerto I’attepgiamento stesso di Giuliano verso Libanio e la sua famiglia. Cir,
anche Or. 1, 120; Epp. 694. 697. 716 (da cui appare che lapertura verso Libanio venne
dall’imperatore stesso).

@ Cfr, Or. 1, 120; Ep. 736.

2 Cfr, supra, nota 18. Cfr. anche Liban.,, Or. 18, 1.

B Cir. ibidem, 157.

¥ In Or 12, 29 la filosofia ed i Méyor sono definiti xtfipata Basthelog wadlove
e precedentemente (20) & detto che Giuliano possiede la Téyvy Paoudu, che comporta
li‘i.lf;omad Ii'nmartale. Cfr. ibidem, 34 (la conversione di Giuliano fu inizio della liberta per

ndo).
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P s
tore dichiara la sua propria visione dell’Ellenismo, col ruolo di pri-
mo piano, se non la prevalenza, della retorica: & anch’essa strumento
di elevazione religiosa ed il suo titorno a condizioni di prestigio &
garanzia di progresso, La condizione delle méhere, nucleo di base della
grande comuniti dell’impero ®, & di prosperita solo quando si dia
cura alla mwoudetler, di cuf j Adyou sono al contempo contenuto e sty
mento di trasmissione. Gi3 nel 358 Libanio aveva avuto occasione di
ricordare all’allora cesare che compito di governo era quello di ga-
rantire la felicita delle méhets, il che & possibile se accada che esse
sieno ticche di Advyeu, altrimenti non vi sard differenza fra I'ectimene
e i barbari *. 1] letterato & motivo di gloria per la cittd e la vireg dej
cittadini, che & poi prodotta dalla mendele, il suo pid splendido orna-
mento *. Si ritrova cos anche in Libanio una visione prettamente
umanistica, propria della cultura del tempo, per cui il progresso si
ha sul piano morale ed & consentito in misura maggiore dalla retorica
o dalla filosofia, o da] concorso di entrambe, dalla Bzwpla. e dalla Tp&-
gig, con prevalenza o dell'una o dell’altra, a seconda delle scelie sin-
gelarmente operate nell’ambito dei due antichi dibattiti, F Giuliano
¢ ora visto da Libanio come il primo imperatore, dopo una setie oscu.
ra, che ha identificato politica e cultura e che dimostra, 2] presente,
nella mp@Eic della res publica, di quanto la vera menSele prevalga
sulla éumepler, sulla Téxvn dell’amministrazione d pace e di guerra.
Anzi & proprio il costante culto della mondslor che hg costituito il se-
8no della vocazione imperiale del principe. Egli « da Jungo tempo e
prima del regno » inizid a manifestare la sug supremazia: « La tua
fanciullezza non fu affatto simile a quella degli altri, né uguali furono
i principt della tua ascesa, Infatti, chi ai suoi inizi ha partecipato della
condizione di privato, acquista piti esperienza nelle cose dj governo
di chi & cresciuto fin dalla nascita nella porpora, poiché deriva dal
contatte diretto col pubblico ® Ja conoscenza dei problemi che un
giorno dovrd affrontare » (Or. 13,7). Ma a Giuliano 1a sua stessa pre-
cedente esperienza ha permesso Pacquisto della mowdela, ed & per
questa che egli « vince ogni altro imperatote » (ibidens, 8). Dei Adyor
la prevvidenza aveva nutrito la sua fanciullezza, poiché era necessario

3L Cfr, il mio Sull’Epistola di Ginliano Imperatore of filosofo Temistio, « Kotvravler »
7, 1983, p. 106, nota 75.

# Cfr. Liban., Ep. 369, 9,

3 Liban.,, Ep. 664, 2 (a Temistio) < g mohelg ... Touslon Mympte ... ool
Tdvoug Umdp maseteg Ymiverroy; Ep. 1200 Eye Thetie ndhdog youpan iy Thv
BVOLOU TN &petiy.

3 Cosi mi pare intendere € dyopie, in riferimento alle « plazze affollate » di Plat.,
Gorg.,, 469 d. La locuzione assume, a volte, accezione negativa; cofr. Ar, Fg. 181 TeVT|pdg
*&E Gyoplie £ wol Bpoioic,
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che chi avesse ad assumere il governo dell’ectimene fosse al di sopra
dei suoi sudditi, « non solo per le vesti, ma anche per cose piti no-
bili » (ibiden:). E sotto il segno della predestinazione imperiale e
della particolare benevolenza degli déi, Libanio traccia la storia della
formazierie di Giuliano, dagli anni di Nicomedia, dove Costanzo, co-
me sard detto anche nell’Epitafio, lo aveva inviato per tenerlo lontanc
dal trono (sbidens, 10: « Poiché era evidente che gli si addiceva sotto
ogni aspetto la corona e tutti quanti che lo vedessero andavane dicen-
do cio, perché tale fama non avesse a diffondersi fra molte genti ed
in una cittd che aveva ua ruolo politico di primo piano, fu mandato a
Nicomedia, perché ivi facesse la sua dimora, come a luogo di pit lieve
importanza ») e dove, invece, gli déi compensarono 'umiliazione con
la grazia (ibidem, 11: « Questo fatto fu per te stesso e per la terra
I'inizio di un bene inestimabile. Sopravviveva infatti in Nicomedia
comne una scintilla recondita di mantica, 2 mala pena sfuggita alle mani
degli empi. Tu, messoti alla ricerca di cid che in essa si celava, po-
nesti fine al forte odio contro gli déi, ammansito dagli oracoli » ),
alle tappe in Ionia, a Pergamo ed Efeso, dove « conoscesti un uomo
che appariva ed era filosofo ed ascoltasti le sue dotirine su quelli
che hanno generatc e conservano tutto questo nostro mondo. Vol-
gesti allora lo sguardo alla sublimitd delia filosofia e attingesti alla
piti dolce delle fonti, avendo scosso Perrore ed infranto, a guisa di
leone, le catene. Liberato dalla tenebra conquistasti la veritd invece
dell’ignoranza, il puro in luogo dell’impuro, gli antichi signori — i
nostri déi — in luogo di chi solo di recente s’era insinuato in questo
nostro mondo » * [ibidens, 12]). Ed allora si poté concretamente spe-
rare nella rinascita dell’Ellenismo, nella nuova vita dei templi (ibidem,
13: « E gia prima che ti fosse possibile dare il tuo aiuto alla religione,
desti segno che, quando 1 tempi te lo avessero concesso, non avresti
trascurato i templi. Piangevi infatti sulle loro rovine, ti affliggevano
i saccheggi di cul erano vittime, soffrivi alla loro violazione. Cosi tu
davi a quanti ti erano intimi la possibilita di vedere, nell’afflizione
presente, I'aiuto futuro ») e attendere fiduciosi il compiersi della spe-

35 Cfr. Biorz, 0. ¢., p. 57. L’allusione alla mantica deriva certamente in Libanio dalla
sua gkt con Giuliano., In contesto giamblicheo la mantica non & una sclenza, o una
Téxvn, come le altre, ma un dono di dio, una virtd innata dell’anima profetica (efr. De
myst. III 1 Des Praces), mandata dall'alto, eterna ed ingenerara (cfr. pure Tulian., In
solem regers, 131d); essa permette I'unione con dio (De myse. X 4 1fig Belog Lofie peto-
&iBwot). Gid in Platone la mantica ha un posto di rilievo: essa & del  demone ’ (Apol. 40 a);
& artefice di amicizia fra gli d&i e gli uomini (Syxzp. 188 e); & dono di Apollo (Symp. 197 a);
& ispirata da dio (Phaedr. 244 b 4l). Il suo comispondents negativo & la yonrete (magia);
cfr, Resp, 1X 584a al. Cfr. anche Greg. Naz., Or. 4, 31 (PG 35, 557b). .

3% Allusione a Cristo, topica forse nel linguaggio degli Elleni. Cfr. anche Themist.,
Or. 23, 295 b (dove véo. (87 indicherebbe i1 Cristianesimo).
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ranza. Grazie agli déi, che avevano gioito della sua conversione, Giu-
liano & mandato ad Atene, il luogo santo degli Elleni (ibidem, 18 s.:
« Fosti mandato nell’antichissima, dottissima e beatissima Atene,
amore comune degli d&i e degli uomini ... ed il tuo guadagno fu anche
guadagno per la cittd. Ty la vedes ti, ed essa trovd un amico, vi furono
impegni non scritti che sempre avresti operato con benevolenza per
Pereditd di Atena ») e segui poi, dopo nuove ansie, inaitesa eleva-
zione al cesarato, il governo delle Gallie, la condotta valorosa delle
guerre. Era, insomma, il segno del progressivo attuarsi del consenso
divino, della costante custodia di Atena sul suo devoto (ibiden, 28:
« Giammai ti sarebbe stato possibile fare cid senza aiuto di Atena,
Tu, fin dal tuo soggiorno in Atene, avesti la dea compagna del con-
siglio ed alleata nelle tue opere »). E le cittd delle Gallie goderono con-
cordia e prosperita, riscoprirono la Iibertd e compenso della pace fu
il grano (ibidem, 31). 1 entusiasmo delle truppe e la successiva accla-
mazione ad augusto (Parigi, febbraio 360) segnarono 'inizio del tem-
po propizio gid auspicato, dell’ety benedetia: « Queste cose essi, i
soldati, fecero a seconda del loro giudizio, ma erano necessiti e fu-
rono ratificate dagli déi con voto occulto. Fssi si erano posti al tuo
fianco e vegliavano dall’alto sulle tue battaglie. Oh!, quella notte
santa! Veramente ispitato malcontento dei soldati e tumalio pid gioio-
so di ogni trionfo! Oh!, lo scudo beato che si presto al rito dell’accla-
mazione e a te pid conveniente di ogni altra usuale tribuna! ... Elios,
che tutto vede ed ascolta, conobbe quante cose noi allora pensavamo
e quale esito chiedevamo per la nuova guerra. E poiché egli & un dio
generoso, concesse molto piti che la nostra speranza » 7 ( ibidem, 34 s.).
Infatti il dio evitd lo scontro diretto fra Je armate, la guerra civile ed
una vittoria dolorosa anche per i vincitori, restaurd pacificamente la
giustizia *, E Libanio pud finalmente elevare il grido della gioia, a
nome di tutti gli Elleni: « Ora & certamente il tempo in cui riesce
di desiderare di vivere, di sacrificate per un’esistenza piti lunga! Ora
infatti & possibile vivere veramente, quando i venti della felicity spi-
rano sulla terra..., quando il fuoco & innalzato sugli altari e letere &
purificato dal sacro fumo! Gli womini ricevono ora a commensali gli
dei ed i demoni colloquiano con gli vomini. Niente di pit grande pud
esservi, a mio giudizio, per le cittd, se anche Zeus stesso scegliesse di
governare direttamente le cose di quaggit, prendendo forma di uomo.
Egli userebbe infatti gli stessi metodi da cui ora siamo retti » (7bidem,

3 Libanio segue qui da vicino la versione giulianea dei fatti in Ad Athen., 284 a ss.
# §i allude alla repentina morte di Costanzo I1 (3 novembte 361).
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47). Tanta felicita & anche frutto della giusta naudela e Libanio stesso
pud dire anche sua la vittoria: « Tu hai superato la grazia riconosciuta
delle mie stesse lettere. Ma in cid comune & il guadagno: questo bene
jio I’ho seminato, tu lo hai fatto crescere, le cittd ora lo colgono » (#bi-
dem, 52). Che gli dei conservino a lungo la vita del giovane imperatore!
(ibidem, 53: « Date, o d&i salvatori, la vecchiezza di Nestore al no-
stro signore, dategli a lungo un’eloquenza quale quella di lui, e figli
cosi come a lui e che di tanto possa vincere in anni di regno tutti quelli
che hanno imperato sui Romani di quanto li ha vinti in virtd »).
Libanio aveva ritenuto che suo dovere di cultore dei Aéyet fosse
quello di annunziare la buona novella del ritorno degli dei (Ep. 697,3:
« Cosa di pit ci si pud aspettare ora che i porti del cielo sono stati
aperti all'umanita? ») e cosi procurare che la salvezza giulianea, com-
prensibile nei contenuti e nelle motivazioni solo a pochi iniziati, i fi-
losofi, divenisse patrimonio, grazie alla retorica, dell’umanitd tutta.
Infatti compito della retorica & creare la generale persuasione, laddove
la filosofia procura la conoscenza del sublime . Egli aveva creduto
termamente, forse pit di ogni altro del tempo, nella provvidenzialita
della missione di Giuliano, aveva fede negli déi « salvatori » e nei se-
gni che da essi venivano dati, aveva nutrito la certezza nel buon esito,
anche perché non riusciva a cogliere, dal suo otrizzonte scolastico, le
reali esigenze dell’epoca. Era anch’egli contro la storia, ma, a differen-
za di Giuliano, senza eroicitd; ed infatti il suo Giuliano non & elevato
alla dimensione dell’eroicita, almeno di quella che riesci a cogliere
Ammiano Marcellino. Libanio non comprese nemmeno Iimportanza
dell’ostilita dei suoi concittadini all’azione giulianea e volle interve-
nire presso di essi per giustificare lo sdegno del sovrano, per adempiere
al cémpito della persuasione ¥. Ma la sua venerazione per Giuliano
aveva ad essere riconfermata dopo la tragedia persiana, a trasformarsi
nella nostalgia di un’etd irripetibile, nella sofferta consapevolezza del
fallimento dell’ultima occasione perché il vecchio mondo potesse ri-
vivere in pienezza. Il retore meditd per qualche anno il significato del-
la morte dell’imperatore, dové anch’egli conoscere le varie interpreta-
zioni a cui essa aveva dato luogo, dové anch’egli avvertire, soprattutto
nella sua cittd, in gran parte cristiana, I'esultanza per il definitivo crol-
lo degli dei. Acccttd il lutto e la sconfitta, ma ritenne suo dovere con-

3 Cir. Or. 12, 30. Giuliano (ibidem) « mise assieme e fuse ambedue le discipline, ren-
dendo pid alta la sua intelligenza per I'apprendimento delle cose celesti, esercitando la sua
lingua a fluire grazie alla sua frequentazione dei retori».

% Or. 16, scritta parallelamente ad Or. 15, il Adyoe mpeoPeutinde, quando Giuliano
era gid in marcia contro la Persia. Cfr. P, Perrr, Recherches sur la publication et la diffusion
des disconrs de Libanios, « Historia » 3, 1956, pp. 479 ss.
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fermare con dignitosa fermezza 13 sua fede, ristabilive quella che egli
riteneva la verita, Nel 364/365 & pubblicata la Monodia (= Or. 17),
P'anno seguente & composto UEpitafio (= Oy. 18), scritto pit per sé
stesso e pochi intimi che per un pubblico che non v'era. Ma & certo
P'Or. 17 che manifesta pit acuto lo sgemento, che registra piti fedel-
mente Pangoscia patita per la fine della grande speranza .,

Il Iutto ha colpito la tetra tutta governata dalle leggi romane,
4 Soprattutto quanta parte di essa & abitata dagli Elleni, perché que-
sti hanno avuto maggior coscienza del disastro. Ora non c’¢ pid per
i migliori desiderio di vita % lectimene, la parte pid bella della terza
e del mare, leredita di Enea, ha perso di un tratto le sue solide fon-
damenta. Peiché gli déi hanno permesso cid, perché hanno abbando.
hato un uomo che avrebbero dovuto invece custodire per la sua no-
bile anima, la sua pieta, gli incessanti sacrificip. Grande era stata la
spetanza allorché Giuliano aveva lasciato Antiochia per la guerra per-
siana e ci si attendeva che |a vittoria sarebbe avvenuta miracolosamente,
per opera degli d&i stessi, che avrebbero colpito dal loro ciclo con i
fulmini il nemico. Ma essi, gli déi, « tutto confusero, ci ptivarono di
lui, attirandolo con Pesca come un pesce », ed egli ebbe 1a morte per
le mani di un nemico gia vinto . Costanzo, il nemico degli d&i e degli
Elleni, ebbe lungo t€glo © morte ‘naturale (xai péhic moté &miilds
¥ooQ), mentre egli « che aveva fatto rivivere le sacre leggi ed aveva
fondato il bene in luogo del male, aveva sollevato le vostre dimore, o
dei, aveva eretto gli altari, aveva chiamato a raccolta e stirpi del sa-
cerdoti che etano nascosti nell’ombra, aveva risollevato i resti delle
statue, aveva sacrificato armenti e greggi, fuori e dentro la reggia, di
notte e alla luce del sole, che tutta Ia vita aveva fatto dipendere dalle
vestre mani, egli che per Lreve tempo aveva ricoperto la minotre di-
gnita imperiale ¢ per tempo ancor pid breve quella maggiore, & an-
dato via, avendo appena dato alla terra la possibilita di degustare i
suoi beni, senza avere il tempo di saziatla » ¥, Nel governo delle Gal.

1 Alla notizia della morta di Giuliano il sentimentn dj Libanio fu dj disperazione (il
retore avrebbe fra laltro preso in considerazione jl suicidio, scartato poi come sohizione
indegna di sé stesso e df Giuliano; cfr. Or. 1, 135). Da alcune epistole appare poi il
profondo risentimento per lesplosione di gicia con cui il Iuttuose evento fu accolto in
Antiochia {cfr, Epp, 1119; 1187; 1120; 12i1; 1431). Pid tardi prevalse un sentimento dj
fassegnazione (Epp, 1210; 1211; 1533), che non escluse la fiera denuncia di una fanatica
reazione contro i templi (Epp. 1307; 1518). Da Ep. 1128 apprendiamo che selo con il nuove
anno Libanio riprese a scrivere,

2 Cfr. quanto detto in Or 13, 47 (passo supra tradotta).

B Gy, Or. 17, 1:6. Libanio modificherd presto (cfr, infra) il suo pensiero sulle cause
della morte di Giuliano,

* Or, 17, 8. Cfr. anche Themist., Or. 13, 165 he <4 8% Exhdiulioy e00e wol gmETEY,
Lailusione Costanzo, impropria (morf infatti a soli 44 anni), & qui indiretta, tramite il
ricordo di aleuni sciaguratl mitic] re,
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lie, nelle guerre, nella marcia verso Costantinopoli, nel trasferimento
ad Antiochia per muovere contro i Persiani, tutta la vicenda di Giu-
liano apparve guidata dal consenso divino. A Selinunte Iimperatore
aveva sostato presso la gran madre degli d&i, da cui ebbe segreti mes-
saggi *; in Antiochia fu restauratore di giustizia, legislatote ¢ teologo,
pellegrino e sacrificatore. Questa meravigliosa vicenda fu interrotta dal-
la guerra. Sarebbe stato necessario, alla luce della delusione, accetta-
re in tempo le proposte di pace del nemico (Or. 17,19 ¥8e1 téte, &
pihtote, p) dnwoaclor iy Hepowiy TpeoBelay omovlde Te oi-
Toloay xab atépovoay olg yvoine). Ora invece la sua morte & stata
una sconfitta per la civiltd, una vittoria per i barbari (ibidem, 30:
« Riprendete fiato voi, o Celti, danzate voi, o Sciti, elevate il vostro
inno di trionfo, o Sauromati! Infranto & il giogo che eta su di voi e
liberi sono i vostri collil Questo forse volle significare il tempio di
Apollo divorato dal fuoco. Il dio lasciava la terra che era per conta-
minarsi. Questo vollero significare i terremoti che scossero la terra
tutta, nunzi dello scompiglio e del disordine che era a venire! » %). Li-
banio si era fatto lodatore di Giuliano, allorché questi era in vita, ave-
va esercitato tutta la sua capacitd oratoria, per non essere da meno al
suo cémpito. Altrettanto fara ora che egli & morto, pur non avendo pid
speranza (ibidem, 31: « To dunque ora scrivo e scriverd, non fard in-
giustizia col mio silenzio alle sue gesta. Ma altri ascolteranno ora i
miei canti, poiché D'artefice delle vittorie & stato sepolto e recisa & la
bella e forte speranza dell’ectimene »). Un destino crudele ha ucciso
il signore del mondo, ancor giovane e senza eredi, per la mano di un
oscuro persiano: « Quando ascoltai questa notizia, levai al cielo il mio
sguardo, aspettando pioggia mista a sangue, quale Zeus fece cadere su
Satpedonte. Ma non la vidi. Forse il dio la riversd sul suo cadavere,
ma non fu vista 1, in battaglia, fra la polvere ed il sangue della stra-
ge » (ibidem, 33). '

Nell’Epitafio Libanio patla ancéra dell’uccisione di Giuliano in
battaglia, ponendo ora il problema della responsabilitd. Nessun nemi-
co si attribuf il merito di quella morte, nonostante che il re persiano
avesse promesso una forte ricompensa all’autore. « Percid noi siamo
grati ai nemici, che non reclamarono la gloria di cid che non fecero,

% Or, 17, 17. Cfr. anche Or. 12, 87; 18, 161; Amm. Marc. XXII 9, 2. Cfr. anche
Tulian., Ep. 81 a Callissena, creata sacerdotessa del restaurato culto.

% Lallusione ai batbart & in relazione agli eventi dell’estate 364 (cfr. pure Or. 18,
290). Cfr. Amm, Mare. XXVI 4, 5; Zosim, IV 3, 4. Nel passo & anche allusione al noto
cpisadio dell'incendio del tempio di Apollo in” Dafne (cfr. supra, nota 1), di cui patla
Giuliano stesso in Misop. 361b, attribuendone la responsabiliti ai Cristiani {ma cfr. Amm.

- XII 13, 1. 14, 3). Cfr. FesTuGt®RE, 0. ¢, p. 82,
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ma ci hanno fornito la possibility di cercare I'assassino fra di noi »
(Or. 18,274 5.) . Ed il delitto fu compiuto, secondo Libanio, da quelli
«a cui ¢ in odio la loro stessa vita », che vivono contro le leggi. Essi
furono indotti ad agire perché sopravvivesse la loro stessa ingiustizia
e per odio contro gli d&i venerati e restaurati da Giuliano *. Molti an-
ni dopo I'Epitafio, nel 379, I'anziano retore ripiglierd caparbiamente
la questione, chiedendo al cristianissimo Teodosio che fosse fatta giu-
stizia per P'assassinio di Giuliano (= Or. 24) ®, Questa orazione & for-
se la testimonianza pid efficace dellatteggiamento libaniano verso il
suo tempo, della sua chiusura alla realta, della sua patetica fede negli
dei. Gli oracoli — egli sostiene — sono morti e gli d&i non comuni-
cano pit con gli yomini, non illuminano col loro consiglio quelli che
hanno responsabilita di governo. La ricerca dell’utile & di conseguenza
affidata ai ragionamenti umani. Quasi a colmare il silenzio degli dai,
Libanio da ora, in loro vece, loracolo. 1 discrimen dellTmpero, 1a
tragica morte di Valente, persecutore degli Elleni, nella battaglia di
Adrianopoli *, hanno Ia loro origine nel sangue versato di Giuliano,
Quel misfatto & restato invendicato dagli oscuri sovrani a luj seguiti,
nonostante vari segni dell’ira divina, Bisogna ora sciogliere la causa
del male. Se & fatta giustizia anche d delitti di minor rilievo, perché
non vendicare il migliore degli uomini? (Or. 24,27 <25 & GploTw THy
avlpidy ol Twpnoopey;). « Cosi io 0ggi a voi mi presento, in ap-
parenza per dare il mio ajuto a Giuliano, nei fatti per aiutare voi, i
vivi. Punendo il suo assassinio, non potrete restituirgli la vita, ma po-
trete alla fine salvare voi stessi » (tbidems, 28). Gli d&i hanno a cuore
il destino degli uomini, anche quando morti ( ibidem, 34), ed ora « io
penso che gli d&i sovente nelle loro adunanze parlino di cid che egli
ebbe a soffrire, della sua sventura anche dope la morte, manifestino ;1
loro sdegno e si esortino a vicenda perché sia fatta giustizia » (ibidens,
35). Se Zeus ebbe pieta di Ettore, perché compiva saaiifici, e fu accyu-
sato da Atena delle peregrinazioni di Odisseo, uomo pio, « che cosa
c’¢ da attendersi che essi, glj d&i, possano dire di un uomo che in dieci
anni ha offerto pid sacrifici di tutt] gli altri Elleni messi assieme? »

¥ In Ep, 1220, 7.9 (363) Libanio afferma di essersi informato sulla campagna di Persia
e la morte di Giuliano da alcuni reduci. Cfr, anche Ep. 1434 a Filagrio ed Ep. 1508 (365),
in cui incotapgia Seleuco a comporre la storia deghi eventi. Amm, Marc, 3, 6, pur
tiferendo Ia voce che attribuiva la responsabilitd ai Cristiani, non sembra darvi credito.

dell’esercito per il prolungarsi e le condizioni dell'assurda campagna. In questo Ambito la
ﬂ(inglviglenta di Giuliano avrebbe potuto trovare la sua giustificazione, Cr, anche Socrat,

8 Or. 18, 275.

¥ Attribuita 2 Valente, essa & invece, per particolati interni, destinata a Teodosio,
successore di Valente,

0 Cfr. Or. 24, 4, Ct. Amm. Mare. XXXT 13, 12,
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(ibidemr). Giuliano infatti & stato autore di grandi doni (ibidem:, 39
Tadte Npiv depa "Toukiavod), la sua vita fu dedicata allo zelum rei
publicge, alla pietas verso gli d&i. Colloquio con i démoni in numerose
occasioni, respinse la nube che velava molte petsone e tutti avrebbe
da essa liberati, se non fosse stato ucciso (ibidem, 36). Egli & ora ve-
ramente a cuore agli déi ed ogni sovrano ha il dovere della gratitudine
e della devozione per la sua memoria (ibidem, 37 s.).

Questo del 379 non fu l'ultimo intervento di Libanio in difesa
della memoria di Giuliano. Nel 386, ormai al tramonto della sua vita,
l'ostinato Elleno chiederd, ed ancéra a Teodosio, di salvare quanto
si potesse dell’opera di quell’impetatore, di operare perché venisse ri-
spettato il diritto degli Elleni supetstiti a custodire la loro antica ci-
viltd, ad adorare i loro d&i e a mantenerne integti i templi secolari .
Ed il ricordo di Giuliano torna struggente ancéra una volta: egli fu
I'imperatore dotato di ogni virtd, veramente degno di elogi (« La vita
di un imperatore deve essere tale che egli viva ancéra dopo la morte,
in virtd degli elogi ... Egli avrebbe vinto i Persiani, se i tradimenti
non lo avessero arrestato! Purtuttavia & grande anche da morto! Come
Achille mori pet inganno, come Achille & celebrato per le gesta che
comp{ prima di morire ... anch’egli scelse con coraggio la gloria al prez-
zo della vita ... Tale era I'imperatore che restitui i templi agli d&i, com-
piendo imprese piti grandi dell’oblio, perché egli stesso era pit grande
dell’oblio » **), che non perseguitd mai a mezzo dei suoi soldati quei
sudditi che erano contrari alle sue credenze religiose ®. Questa tarda
orazione di Libanio, scritta quando la nuova religione, i ¢ Galilei ’, ave-
va gid celebrato il definitivo trionfo e della restauratio ellenica non
restava che il pallido ricordo, assutge a nobile epicedio della bella spe-
ranza. Libanio era stato I'unico fra gli Elleni che aveva scelto di custo-
dire e difendere la memoria di Giuliano oltre la morte.

Negli anni in cui Libanio meditava ancéra sulla morte di Giuliano
alla disperata ricerca di un colpevole fra i “ Galilei ’ e chiedeva con
patetica dignita a Teodosio di salvare i templi, Ammiano Marcellino,
lo storico a cui solo conveniva vestire « 'abito di Tacito » si portava
a Roma (circa 385) « per parlare al pubblico latino male informato
di Giuliano I’Apostata, il pit grande e il piti greco degli imperatori re-
centi » *. A Roma, nel cuore delle memorie e della civiltd del mondo

. 1 Or. 30. Cfr. Lmnanto, In difesa dei templi, a cura di R, Romano, Napoli 1982
(discussione sulla cronologia a pp. 17-22).
;i Or. 30, 40s. (trad. Rontano, o. ¢., pp. 51s.).
P Ibidem, 54 (trad. Romawo, o. c., p. 58).
P. BRowN, Il mondo tardoantico, Torino 1974 (trad. it.), p. 91. Sul vari problemi

"

ammianel, che non & il caso di affrontare qui, rimando ai noti studi di W. ENSSLIN
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antico, fra gli vomini dell’aristocrazia senatoria tenacemente legati ai
mores volgenti inesorabilmente a] tramonto, il soldato greco di Antio-
chia penetrd con maggiore intelligenza quel breve regno che egli stesso,
negli anni giovani, aveva vissuto con attenzione e speranza. Giuliano
aveva realizzato, pur fra ecrori e contraddizioni, la pit alta esperienza
di regno, dopo quelle di Tito, Traiano, Antonino e Marco ®, sopratiut-
to ora che Ammiano aveva anch’egli potuto conoscere il suo Tiberio
e il suo Nercne in Valentiniano ed in Valente, il cui torbido regno,
tragicamente chiuso sul campo di Adrianopoli (378), pone fine alle
Res Gestae, ma non alla speranza nel destino di Roma, zictura adiy-
mento numinis divini (Amm. Mare, XXVI 1,14). 11 Blog ammianeo di
Giuliano non trascuta il milien culturale che certamente aveva dato
impulso e vigore alle scelte politiche: gli Elleni erano infatti in attesa
della palingenesi salvifica e Giuliano stesso era convinto, per la me-
ditazione anche della sua prodigiosa ascesa, di poter essete il salvatore,
Bz aestimabatur ... ut ipse dicebat assidue vetus illa iustitia ... imperante
€o reversa ad terras (XXII 10,6) sut ipse aiebat, vetus illg iustitia, quam
offensam vitiis hominum Aratys extollit in coelum, eo imperante re-
disse rursus ad tervgs (XXV 4,19): Pansia di riscatto era ora acutamen-
te avvertita dagli Elleni dopo la pax Constantiniang ed il regno di Co-
stanzo. Libanio stesso ne era stato testimone e partecipe . Di cssa
Ammiano, forse post res, Temistio di certo iz fieri, avevan saputo co-
gliere la pericolosa degenerazione integralista, che ayrebbe potuto alla
fine, generando una reazione contraria, minacciate la soliditd stessa
dell'Tmpero 7, Ammiato infatti, come & noto, non manca di condannare
aspramente alcuni provvedimenti di Giuliano, cosf ’editto sull’inse-
gnamento, inclemens, obruendum perenni silentio (XXIT 10,7)® ma

(« Klio », Bhf, 16, 1923), di G. B. Pienr (Milano 1934. 1936) e ai Pl recenti di P, Camus,
Ammien Marcellin témoin des courants culturels ot religieux & la fin du IV* siécle, Paris
1967; E. A. Trompson, The Historical Work of Awmmianus Marcellinus, Groningen 19692,
K. Rosen, Studien zu Darstellungskunst and Glavbuwiirdigkeir des Ammiznus Marcellinys,
Bonn 1970; G. SasBact, La méthode d’Amm:‘erg Marcellin. Recherches sur lg construction
du discours bistorigue dans les Res Gestae, Paris 1978, Sullatteggiamento ammianeo verso
Giuliano, cfr. in particolare A, Sgrmm, Llatteggiamento storiografico di  Ammiano we;
confronti di Giuliano dalla proclamazione di Parigi alla morte di Costanzo, « Athenacum »
49, 1971, pp. 89-110; A propasito della figura di Ginliano in Ammiano, « Quad, TIst. di
Lingua e Lett. Latina » 1, 1979, pp. 131-170; Giuliang VApostata nelle Storie d: Awmmiano,
Roma 1979. Sul problema delle fonti, soprattullu in relazione alla guefra persiana, cfr, In,,
La diversione dell'esercito di Procopio e Sebastiano secondo Amemiano XXII] 3, 45, L'uso
delle jonti in Ammiano 4 proposito della spediziowe di Ginligno in Mesopotamia, « Vichia-
na» 8, 1979, pp. 25-69.

% Amm. Mare. XVI 1, 4.

% Cfr., p. es. Liban, Or 13, 14.

ST Cfr, Sull'Epistola ... a Temistio, cit., pp. 93 ss. 108 ss.

% Su di esso pare peraliro che ci sia accenno solo indiretto in Libanio, allorché af-
ferma (Or. 18, 157) che Pimperatore riteneva abehpd 1 Adyor e i iepa. Cfr. S. Pricoco,
L'editto di Giuliano sui maestri (C. Th. 13, 3, 5), « Orpheus » 1, 1980, bp. 348-370.
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soprattutto I'involuzione manifestata nel periodo antiocheno, Ia ca-
parbia, quasi fanciullesca ostinazione di imporre ad ogni costo la sua
restauratio, che determind anche in Iui, il pio, I'antica colpa della B8puc
(XX1I 9,1 at prosperis Tulianus elatior wultra homines iam spirabat).
Ed & proprio codesta scrupolosa attenzione a cogliere gli erroti e le con-
traddizioni di una politica, in cui certamente lo storico stesso aveva al-
lora creduto, in una con I'ammirazione e l’affetto mai smentiti per
Pautore, la pietd per il suo destino di biothanatos® (ma ¢l sembra av-
vertire dalle ultime pagine ammianee su Giuliano, e soprattutto dal
racconto della socratica agonia [XXV 3,15-23], che la morte precoce
fosse il necessario destino, la conditio optima per cui Giuliano stesso
potesse recuperare la sua vera dimensione di ¢ contemplativo ’) a con-
cedere ad Ammiano di cogliere 'unica possibile interpretazione di Giu-
liano, Peroicitd come la sola dimensione che potesse dare una spiega-
zione al Budpe della sua intera vicenda. Vir profecto heroicis connume-
randus ingeniis (XXV 4,1); videtur enim lex quaedam vitae melioris
bunc invenem a nobilibus cunis ad usque spiritum comitata supremum
(XVI 1,4): non era stato forse Giuliano stesso a rivendicare implicita-
mente a sé P'essere eroe (Contra Galilacos 229 e mohMy pdv yfiv,
TohM)Y 8% énelliv Bdhaooay zal weltw oavele Hpwixde), ad af-
fermare orgogliosamente in Misopogon il suo essere diverso dagli uo-
mini del suo tempo?

I mesi di Giuliano in Antiochia avevan permesso, ad Ammiano
come a Libanio, di seguire direttamente I’azione imperiale, di veri-
ticare I'enorme difficolta che la restauratio cllenica incontrava, il ri-
fiuto di gran parte degli Antiocheni alla nuova politica, alla iden-
tificazione di tutto, anche dei Méyor, con i tep&. Giuliano stesso era
cosciente di agire in un contesto molto difficile, spesso ostile itrime-
diabilmente ®, ¢ aveva potuto constatare, nel corso del suo viaggio da
Costantinopoli ad Antiochia, come il suo Ellenismo resultasse incom-
preso anche in altri ambienti. A Tiana di Cappadocia egli non aveva
incontrato un solo uomo veramente Flleno, poiché tutti non sapevano
o si erano rifiutati di sacrificare agli d&i . Libanio, di fronte a codesta
reazione di rigetto, non sa fare altro che lamentarsi, trovate una con-
ferma di quanto aveva occasione di affermare in un’epistola (1340,1)
sui Méyou audnpol del suo tempo, di interrogarsi, ma senza I'intelli-
genza del dubbio, sul perché gli d&i abbiano potuto abbandonare il
loro protetto. Ammiano invece indaga sulle cause del fallimento, coglie

% Tra i principali motivi del Blog ammianeo. Cfr. XV 8, 17 XX 5, 10 XXV 2 3
O Cfr. Giuliano e UEllenismo ..., cit.
8t Ctr. Ep. 78, 375 .
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a fondo gli errori di Giuliano, anche nel campo, hon certamente ideo-
logico, della politica inflazionistica messa in atto in Antiochia, per far
fronte alla carestia, e di cui Giuliano stesso mena vanto in Misopogen
369 ab (XXTI 14,1 Tuser Praecipua tamen et seria illud agere super-
fluwm videbatur, quod, nulls probabili ratione suscepta, popularitatis
amore vilitati studebar venalinm Yerum, quae nom numquam Secis
quam convenit ordinata inopiam gignere solet et famenz). Ma & nel
riferire cid che gli Antiocheni osser avano sul comportamento in ge-
nerale di Giuliano, senza peraliro manifestare una sua propria disso-
ciazione, che Ammiano esercita la sua critica pid feconda. L’impera-
tore, superstitiosus magis quam sacrorum legitimus observator (XXV
4,1), veniva deriso #z Cerco ps, bomo brevis, humeros extentans angu-
stos et barbam prae se ferens hircinam, grandiague incedens tamquam
Oti frater et Ephialtis, quorum proceritatens Homerus in inmensuym
tollit, itidemque victimarius pro sacricola dicebatur ad crebritatem
bostiarum alludentibus multis, et culpabatur hinc opportune, cum
ostentationis gratia vebens licenter pro sacerdotibus sacra, stipatusque
mulierculis litabar (XXT1 14,3), poiché innameros sine parsimonia pe-
cudes mactans, ut aestimaretur, si revertisset de Parthis, boves iam defu-
turos, Marci illius similis Caesaris, in quem id accipimus dictum of
Béeg of heuxol Mdexy @ Kaloapr yaipew. &v médy VIXNoTe,
éprpreg dmoidpedo (XXV 4,17). Giuliano stesso (Ep. 26,415 c) porta
vanto in una lettera a Massimo dj Efeso, certo il principale ispiratore
della sua degenerazione religiosa, dei sacrifici: « Abbiamo offerio in
grazie agli d&i innumerevoli ecatombi. Essi mi ordinano di tutto puri-
ficare per quanto possibile ed io obbedisco ad essi con buona volonts,
Essi mi dicono che grande sar3 il raccolto delle mie fatiche, se non ral-
lenti per pigrizia la mia devozione ». Libanio ancéra una volta si [i-
mita a fare da eco alle affermazioni del suo imperatote. In Or, 18,170 s.
egli esalta gli austeri costumi dj Giuliano in Antiochia, pur ammetten-
do, facendo certamente spazio alle critiche, che furono impiegate mol-
te risorse nei sacrifici cruenti per la guerra persiana (170 TERL TtV
TNV oTouENY 0lx &pvolpon Tholtoy avnAGoas [Léyey), ma replican-
do immediatamente, in riferimento certo alle idee affermate in AMiso-
pogon, che era questo  sacto’ dispendio di molto piti lodevole che
quello consueto per offrire al popolo dannosi divertimenti (ibidem
mepl & Oéatpo xal Tovg Nvidyove xal Soot TETAPLYEUUEVOLE Gmony-
it Onplotc). La pietas dell’imperatore non conosceva riposo, egli
sapeva onorare le diverse divinita (« Pan, Frmes, Iside e ogni alira
singolarmente ») nei diversi giorni ad esse consacrati, anche con ’asti-
nenza dai cibi (171 &néotn ovriny), che tollerava con gioia (tbidem
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tig olitw modhig &ovtiag ped HSoviig Hveyxe Oeole auvdv; ©): egli
meritava certamente la giusta ricompensa dagli déi. Giuliano, per la
sua Ocooéfel segnata principalmente dal molto sangue delle vittime
versato incessantemente (Or. 17,4, supra citata), avrebbe potuto e do-
vuto sperare nella vittoria, anche senza il supporto di un grande eser-
cito (ibidenz, 5 &AM Exwv &uo’ adtdy tole deole, dhiyny otpatuiy
péye duvapévny, dolelc Tole Evavtiong meloer yevéohar yupvoic).
Gli dei non potevano ora aver dimenticato i sacrifici goduti e avrebbe-
ro manifestato la loro sollecitudine per il pigtng offeso dall’ingiusti-
zia anche dopo la morte ®. Libanio insomma non riesci mai ad elevare
la sua testimenianza su Giuliano dalla cronaca alla storia.

Uco Criscuoro

oISl

€ Sulla pratica religiosa di Giuliano in Antiochia ed i suoi risvolti farseschi informa
efficacemnente anche I’Antiocheno e discepolo di Libanio Giovanni Crisostomo, De S. Babyl.
contra ITulianum, 17 (PG 50, 542), per cui l'imperatore si recava, visibilmente compiaciuto,
per le strade e per le piazze, tra lenoni e donnette (cfr. Amm. Mare, XXII 14, 3 supra citato)
ed «ogni sorta di gente spregevole» (altra prova del popularitatis amor di cui ancéra
Amm. Marc. 3XIT 14, 1), La restaurazione dei templi, punto di forza dell’elogio libaniano,
e aspetto certamente il pid clamoroso della restanratio, riguardd peraliro prevalentemente
Oriente, come ha dimostrato, sulla scorta anche delle testimonianze di Libanio, J. J. Arcg,
Recoustracciones de templos paganos en época del emperador Juliano (361-363 d4.C.}, « Riv.
Stor. dell’Antichitd » 5, 1975, pp. 201-215. In Occidente non ¢’era mai stata una notevole
interruzione del culto pagano.

6 Cfr. i passi dell’Or. 24 supra riportati.
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